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INTRODUÇAO 

i - OBSERVAÇÕES PRELIMINARES 

-- Ler com muita atenção as instruções abaixo, 
pois, o êxito do recenseamento dependerá, essen­
cialmente, de aplicação correta dos boletins. 
-- Guardar absoluto sigilo sôbre as informaçõc·<; 
que receber. 

ii - SOBRE BOLETINS 

O presente recenseament.o visa o levantamento da 
colônia japonêsa, sob vários aspectos. Para tanto, 
foram organizados dois boletins, a saber: 
-- BOLETIM DE FAMíLIA - para um conheci­
mento atual da população japonesa e seus des­
cendentes, radicados no Brasil. 
-- BOLETIM DE MOBILIDADE - para uma in­
vestigação dos elementos essenciais ao estudo da;; 
transformações ocorridas na colônia japonesa. 

iii - DATA DE REFERí!:NCIA 

O presente recenseamento fixou como data de re­
ferência: "O horas do dia 18 de junho de 1958''. 
Portanto, as pessoas chegadas após essa data bem 
como as ocorrências verificadas após essa data, 
isto é, os nascimentos, casamentos, óbitos, aquisi­
ção de propriedades, mudanças de localidade, de 
ocupação, etc. não devem ser registrados. 

- 1 -



INSTRUÇÕES 

I - NOTAS PRELIMINARES 

- Estudar as instruções acompanhando item por 
item, no formulãrio. 
- Preencher à tinta. 

II - POPULAÇA O A SER RECENSEADA 

NOTA: 

- Não deverão ser recenseadas as pessoas que se 
encontram no pais em caráter transitório, tais 
como: funcionários diplomáticos, representantes de 
firmas japonesas e aquêles que não têm residência 
definitiva no pais. 

A - PESSOAS QUE DEVERÃO SER RECENSEA­

DAS NO BOLETIM DE FAMÍLIA 

1) Japoneses, isto é, aquêles que têm nacio­
nalidade japonesa (Isse1s>. 

21 Naturalizados de origem japonesa. 

3> Descendentes de japoneses e naturaliza­
dos, isto é, os "NISSEIS" (descendentes 
de 2.a geraçãol, os "SANSEIS" (descen­
dentes de 3.a geração>, os "YONSEIS" 
(descendentes de 4.a geração), etc .... 

4 l Os "ISSEIS", os naturalizados e seus des­
cendentes que se casaram. com elementos 
de ascendência não japonesa, e seus filhos. 

Considera-se elemento de ascendência 
não japonesa, aquêle cujos pais ou um 
deles não é japonês ou descendente de 
japoneses. 
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B - PESSOAS QUE DEVERÃO SER RECENSEA­
DAS NO BOLETIM DE MOBILIDADE 

Os ISSEIS e japoneses naturalizados. 
atualmente, chefes de família ch~gados ao 
Brasil antes de l.º de janeiro de 1942, com 
mais de 15 anos de idade. 

III-BOLETIM DE FAM1LIA 
A - INSTRUÇÕES GERAIS 

ll Onde encontrar: L_I " marcar com o 
sinal X , aquêle que corresponder à res­
posta do recenseado; assim: m 

Não esquecer que só pode haver uma 
resposta, isto é, apenas um espaço marcado. 

2l Em todos os itens que não exigirem respos­
ta, traçar uma linha transversal, sempre 
da esquerda para direita e de cima para 
baixo. Assim: / 

3 > Preenchido o boletim, verificar se todos 
os itens foram respondidos. 

4) Nos casos dos casais em que o marido ou 
mulher é de ascendência não japonesa 
(ver: 4, A, II), marcar o sinal X 
no espaço: j1 li do cabeçalho. 

Assim: 1ix1j 
NesseS'êãsos, deverá ser usado um bo­

letim somente para êsse casal e seus fi­
lhos; se no mesmo domicilio, residirem 
outros elementos (pais, irmãos, etc.) de 
ascendência japonesa, a êstes deverá ser 
aplicado um outro boletim. 

B - INSTRUÇÕES ESPECIFICAS 
- UNIDADE DA FEDERAÇAO 

Escrever o nome do ESTADO ou TERRITÓRIO 
onde reside o recenseado. 
- MUNICíPIO 

Escrever o nome do MUNICíPIO onde reside 
o recenseado. 
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- LOCALIZAÇAO 

Escrever o nome da rua., estrada, fazenda, po­
voado, etc. (conforme exigir o caso), onde mora o 
recenseado. 

- DADOS DO CHEFE DA FAMÍLIA 
O boletim deve ser respondido pelo chefe da 

família ou, na sua ausência, por outro membro ha­
bilitado. 

Considera-se como "CHEFE DA FAMíLIA", o 
membro que responder de fato pela direção da 
mesma, podendo ser homem ou mulher, embora a 
ocupação ou negócio seja exercido em nome do 
filho ou outro membro da família. 

Cada pessoa que fôr sõzinha, isto é, que não 
tiver familia no Brasil, deve também preencher um 
boletim, sem no entanto, usar o quadro correspon­
dente a "Para os membros da familia residentes 
<presentes ou ausentes)". 

- NOME E PRENOME 
Colocar em primeiro lugar o NOME e a seguir o 

PRENOME. 
NOTA: 

Escrever em letra de fôrma e bem legível 
Ex.: YAMASHITA, HIROSHI. 

3 - IDADE 
A resposta deve ser dada em anos; considerar os 

anos completos até 18 de junho de 1958. Ex.: 7 1 2 1. 

Quando o recenseado tiver mais de 99 !l.nos, regis­
trn r 99. 

No Boletim de Familia onde aparece "Pani. os maio­
res de 98 anos" deve ser corrigido "para os maioi.es de 99''. 

·1 - NACIONALIDADE 
NOTA: 

Marcar com o sinal X, o espaço 1 se o recen­
~eado fôr brasileiro nato: o espaço 2, se fôr japonês 
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naturalizado brasileiro; o espaço 3, se fôr registrado 
como japonês e o espaço 4, se fôr de outras naciona­
lidades. 

Nos casos em que o recenseado tiver mais de duas 
nacionalidades especificaT apenas uma, à escolha do 
recenseado. 

5 - GERAÇAO 

Marcar com o sinal X, o espaço correspondente 
à geração à qual pertence o recenseado. Assim, marcar 
o espaço 1 para os "ISSEIS", isto é, aquêles que nas­
ceram no Japão, incluindo-se os naturalizados e os des­
cedentes de japonêses, nascidos em outros países; o 
espaço 2, para os "NISSEIS", isto é, os descendentes de 
japonêses e naturalizados, de segunda geração; o espaço 
3, para os "SANSEIS", isto é, os descendentes de japo­
nêses e naturalizados de 3.a geração; o espaço 4, para 
os "YONSEIS", isto é, descendentes de ja.pcnêses e 
naturalizados de 4.a geração; o espaço 5, para os recen­
seados de ascendência não japonesa: ver: 4, A. II. 

NOTA: 
Quando um dos cônjuges é "NISSEI", os seus filhos 

serão considerados como "SANSEIS"; se um dos côn­
juges é "SANSEI", os .seus filhos serão c0nsiderados 
como ''YONSEIS", e assim por diante. 

6 - ESTADO CONJUGAL 
Marcar com o sinal X, o espaço correspondente 

ao ESTADO CONJUGAL do recenseado. 

NOTA: 
a) Nos casos de casais que vivem maritalmente, 

isto é, sem casamento legal, marcar o espaço 1. 
correspondente a "CASADO". 

bl Nos casos de casais que estão separados de fato, 
isto é, não legalmente e também para os desqui­
tados e divorciados, marcar o espaço 3. 

cJ Se o recenseador perceber que o marido ou a es­
pôsa de algum membro da familia não reside no 
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mesmo clcmicilio, perguntar se êsse elemento es­
tá afastado temporária ou definitivamente. Nos 
casos em que o afastamento fôr definitivo, êsse 
elemento ausente não deverá figurar como mem­
bro da familia recenseada e o cônjuge deverá ser 
assi11alado como "SEPARADO". 

7 - IDADE QUANDO CASOU 
Registrar na casa correspondente, a idade completa 

rom que o recenseado se casou pela primeira vez no 
Brasil. Ex.: 3 ~ 

Nos casos em que o recenseado não i;e casou no Bra­
sil on seu casam~nto no BrJ:;H não foi pela primeira vez 
listo ê, casou pela primeira vez no Japão e pela segunda 
no Brasill ou ê solteiro, registrar O O. Ex.: ~'~~ 

8 - DATA DO DESEMBARQUE 
Registrar o ano em que o recenseado chegou ao Bra­

sil. Ex: 1923 

Para aquêles que retornaram ao Brasil (isto é, aquê­
les que vieram ao Brasil, voltaram ao Japão e novamen­
te tornaram ao Brasil>. indicar o ano em que chegaram 
pela primeira vez. 

Nos casos em que o recenseado fõr NISSEI, SAN­
SEI, etc. ou um elemento de ascendência não japonêsa, 
não responder a êste item e traçar uma linha transversal. 

9 - RELIGIAO 

Escrever a religião professada pelo recenseado; quan­
do êste professar várias religiões, especificar tôdas. 

Ex.: BUDISTA. CATóLICA e "SEITIO-NO-tt. 
Nunca registrar a religião adotada pela familia do 

recenseado. 

Quando o recenseado não professar nenhuma religião, 
escrever "SEM RELIGIAO". 

iO - GRAU DE INSTRUÇAO 

Assinalar com o sinal X, o curso de gráu mais 
elevado feito pelo recenseado. Assim por exemplo, para 
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aquêle que fêz, até o curso superior, deve-se marcar 
apenas o espaço 3, correspondente ao curso superior. 

NOTA: 
a) Para aquêles que ainda estudam ou interrom­

peram o curso antes de terminá-lo, deve ser as­
sinalado o curso que frequentam ou estavam fre­
q11entando. 

b1 Os cursos como os de CORTE E COSTURA, DA­
TILOGRAFIA, PIANO, etc. não devem ser assina­
lados. 

Cí PARA OS QUE FIZERAM O CURSO NO JAPAO. 
Se o recenseado fêz algum curso no Japão, per­
guntar inicialmente se êsse curso foi feito antes 
ou depois de 1947. Uma vêz respondida a questão, 
perguntar qual o curso feito: elementar, médio, 
etc. . . Antes de marcar com sinal X o espaço 

correspondente ao curso feito, levar em consideração 
a seguinte classificação: 

i - CURSO ELEMENTAR: 
-- O curso primário feito antes e depois 
de 1947. 

-- O curso ginasial feito depois de 1917. 

ii - CURSO MÉDIO: 
-- O curso ginasial feito antes de 1947. 
- - O curso colegial feito depois de 1947. 

iii - CURSO SUPERIOR: 
-- O curso universitário e o curso cole­
gial feito antes de 1947. 
-- O curso universitário feito depois de 1947. 

d1 PARA OS QUE FIZERAM CURSOS NO BRASIL: 
Levar em consideração a seguinte classificação, 
antes de assinalar qual o curso feito pelo re­
censeado: 

i - CURSO ELEMENTAR: 
-- O curso de quatro anos primários. 
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-- O curso de três anos da "ESCOLA RU­
RAL" ou "ESCOLA MISTA". 

ii - CURSO MÉDIO: 

-- Os cursos: ginasial, colegial, normal, 
secretariado, comercial bãsico e técnico, pro­
fissional básico e técnico, escola prática de 
agricultura, seminário, colégio militar, etc 

iii - CURSO SUPERIOR: 
-- O curso universitário. 

iv - Só ESCOLA JAPONESA, isto é aquela onde 
se ensina apenas a lingua japonesa. 

Aquêles que não fizeram nenhum curso 
regular no Brasil ou no Japão, mas apenas 
a "ESCOLA JAPONESA" (no Brasil), mar­
car o espaço 4 - "Só ESCOLA JAPONESA" 
e nunca o espaço 1 - Elementar, o espaço 
2 - Médio ou espaço 3 - Superior, etc.; 
porquanto a escola japonêsa reconhecida ou 
não, se acha excluída do curso escolar re­
gular. 

e) PARA AQU1!:LES QUE NAO FIZERAM CURSO 
ALGUM, mas sabem LER e ESCREVER em ja­
ponês, em português ou em qualquer outra lín­
gua, marcar o espaço 5. 

11 - LOCALIZAÇAO DA ESCOLA FREQUENTADA 
Marcar o espaço correspondente ao local (Brasil, 

Japão, etc.> onde o recenseado fêz o curso. 
Assim, marcar o espaço 1 - NO J AP AO -, para 

aquêles que fizeram um curso no Japão ou em outro 
país que não o Brasil; o espaço 2 - NO BRASil.. -
para os recenseados que fizeram curso apenas no Brasil: 
o espaço 3 - NO JAPAO E NO BRASIL - para aquêles 
les que fizeram cursos, parte no Japão ou em outrn país 
e parte no Brasil; o espaço 4 - CURSOS NO BRASIL 
E ESCOLA JAPONESA - para os que fizeram um CUl'SO 

qualquer no Brasil (elementar, médio ou superior) e 
também frequentaram a Escola Japonesa; o espaço 5 -
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pal'a aquêles que marcaram o espaço 4, no item 10 -
GRAU DE INSTRUÇAO -; o espaço 6, para aquêles 
que foram assinalados nos espaços 5 ou 6, no item w -
GRAU DE INSTRUÇAO. 

NOTA: 

Para aquêles que fizeram uma parte do curso ele­
mentar no Japão e concluiram a parte restante na 
Escola Japonêsa no Brasil marcar a espaço 1 - No Japão. 

lZ - E' ELEITOR? 
Marcar o espaço 1, para os i·ecenseados que possuem 

título brasileiro de eleitor; em caso contrário, marcar 
o espaço 2. 

13 - LíNGUA MAIS FALADA. 
Registrar a língua mais usada entre o chefe de 

familia e seus filhos, dentro da própria casa. 
Para aquêles que NAO T~M FILHOS ou são SOL­

TEIROS, não responder a êste item e traçar uma linha 
transversal. 

14 - OCUPAÇAO ATUAL 

Marcar com o sinal X, o espaço ao quul corres­
ponde a ocupação principal, atual do l'ecenseado. Assim, 
marcar os espaços: 

1 - AGRICULTOR - se o recenseado se dedica à 
AGRICULTURA, inclusive PECUARIA, A VICUL­
TURA, CRIAÇAO DE BICHO DE S~DA. etc. 

2 - NAO AGRICULTOR - para aquêles que se de­
dicam a outras ocupações (COMERCIAIS, IN­
DUSTRIAIS, etc.) 

3-AGRICULTOR E NAO AGRICULTOR - se ore­
censeado se dedica à agricultura e a outras ocupa­
ções ao mesmo tempo. 

4 - DOMÉSTICA - se o recenseado fôr "DOMÉS­
TICA" (casos em que o chefe da família é do 
sexo feminino e não tem outra ocupação), isto é 
DONA DE CASA. 
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NOTA: 

a> As donas de casa que trabalham devem 
ser assinaladas, conforme seja o caso, nos 
espaços 1, 2 ou 3. 

bJ Nos casos de moças que vivem sózinhas. 
isto é, que não tem família no Brasil, não 
devem preencher êsse espaço 4, mas es­
colher entre os espaços l, 2, 3. 5 e 6. 

5 ESTUDANTE - se o recenseado ÍÔ" "ESTU -
DANTE", isto é, aquêle que independentemente da idade, 
frequenta a escola. Se o recenseado estuda t' trabalha 
ao mesmo tempo, deve-se deixar que êle própr•o escolha 
entre ser assinalado nos espaços 1, 2, 3 ou 5. 

6 - SEM OCUPAÇAO - é reservado àquêles que 
não têm ocupação, isto é, àquêles que não foram assi­
nalados nos espaços 1, Z, 3, 4 ou 5. 

Aquêles que ajudam aos serviços domésticos da casa 
onde moram, sem receberem remuneração, serão também 
assinalados neste espaço 6. 

OBSERVAÇAO: 

a) Para aquêles que marcaram o espaço 1 -
AGRICULTOR, preencher os itens 15 e 16 e 
traçar uma linha transversal nos itens 17, 18 e 19. 

b 1 Para os recenseados assinalados no espaço 2 -
NAO AGRICULTOR - traçar uma linha trans­
versal nos itens 15 e 16, e responder aos itens 
17, 18 e 19. 

c 1 Para os recenseados assinalados no espaço 3 -
AGRICULTOR E NAO AGRICULTOR - deve-se 
preencher os itens 15 e 16, referentes a sua 
ocupação agrícola e também os itens 17, 18 e 10 
referentes a sua ocupação não agrícola. 

d l Nos casos em que o recenseado fôr "DOMES­
TICA", "ESTUDANTE" ou "SEM OCUPAÇÃO". 
não há necessidade de responder aos itens 15, 
16, 18 e 19, usando-se para êsses itens um traço 
transversal. 
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15 - SE EXERCE ATUALMENTE ATIVIDADE AGRf­
COLA - PRINCIPAL CULTURA. 

Escrever qual é a cultura ou criação principal a que 
se dedica o recenseado. Ex.: café; milho; galinha; etc ... 

Nos casos em que o recenseado se dedica a várias 
culturas ou criação, colocar a principal ou as principais. 
Ex.: café, milho e gado. 
16 - SE EXERCE ATUALMENTE ATIVIDADE AGRÍ­

COLA - POSIÇAO NA OCUPAÇÃO. 

Assinalar a posição que ocupa o recenseado dentro 
da AGRICULTURA, isto é, se é FAZENDEIRO ou SI­
TIANTE, ARRENDATARIO, ADMINISTRADOR, etc ... 

OBSERVAÇAO: 
a) FAZENDEffiO OU SITIANTE - aquêle que exer­

ce atividade agrícola em sua propriedade, mesmo 
quando, a propriedade está sendo adquirida a 
prestações. 

b> ARRENDATÁRIO - aquêle que arrenda a terra 
de outrem, mediante o pagamento de aluguel. 

c> EMPREITEffiO - aquêle que é chamado vulgar­
mente "FORMA CAFÉ", "FORMA PASTO", etc ... 

d> MEEIRO - aquêle que divide o seu produto com 
o proprietário da terra. 

e) ADMINISTRADOR DE FAZENDA - aquêle que 
gere ou administra uma fazenda, tais como: di­
retor da sociedade proprietária da fazenda. ou 
gerente da fazenda. 

fl EMPREGADO - aquêle que exerce como empre­
gado atividade agrícola, ta.is como fiscal, capa­
ta~. tratorista, peão, etc. 

NOTA: 

Serão considerados "NAO AGRICULTORES", todos 
aquêles que, embora trabalhando em fazendas, não se 
dedicam diretamente à LAVOURA, CRIAÇAO, etc ... tais 
como: motorista, guarda-livro, auxiliar de escritório, etc ... 
e deverão, portanto, ser assinalados no espaço 2, do item 
14 - OCUPAÇÃO ATUAL. 
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gJ MEMBRO DA FAMÍLIA - aquêle que ajuda o 
trabalho do chefe ou de outro membro da fa­
mília, sem receber remuneração em dinheiro. 

NOTA: 

Em se tratando do chefe da família, não 
preencher êste espaço, mas sim escolher entre 
os demais. 

17 - SE EXERCE ATUALMENTE ATIVIDADE NAO 
AGRíCOLA - OCUPAÇAO ATUAL (o que faz). 

Escrever o que faz atualmente, nas LOJAS, REPAR­
TIÇÕES, FABRICAS, FAZENDAS, etc ... isto é, onde tra­
balha. 

Não usar têrmos genéricos e vagos e sim designações 
específicas. Assim, não escrever, por exemplo: operário. 
comerciário, trabalhador, militar, funcionário público, 
motorista, etc., e sim, FUNILEIRO, BALCONISTA, SER­
VENTE DE PEDREIRO, CAPITÃO, ESCRITURARIO, MO­
TORISTA DE T AXI, etc. 

NOTA: 

a) Aquêles que prestam serviço militar obrigatório. 
devem especificar qual era a sua ocupação prin­
cipal, anterior, isto é, antes de ser convocado. 

b) CARGOS ELETIVOS E HONORtFICOS tais co­
mo: vereador, deputado, diretores de associações 
esportivas, culturais, etc... não devem constar 
como ocupações. 

18 - SE EXERCE ATUALMENTE ATIVIDADE NAO 
AGRÍCOLA - ONDE TRABALHA (ramo de ativi­
dade). 

Especificar, claramente, o ramo de atividade do 
ESTABELECIMENTO, FABRICA, ESCRITÓRIO, REPAR­
TIÇAO, NEGOCIO, etc. . . onde trabalha o recenseado. 
Ex. : banco, escritório próprio, fábrica de tecidos, ginásio 
particular. repartição pública federal, loja de calçados, 
etc ... 
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Não escrever o enderêço do lugar onde trabalha. 

19 - SE EXERCE ATUALMENTE ATIVIDADE NAO 
AGRtcOLA - POSIÇÃO NA OCUPAÇÃO. 

Assinalar se o recenseado na sua ocupação princi­
pal, é EMPREGADOR, EMPREGADO, etc ... 

OBSERVAÇAO: 

EMPREGADOR - Aquêle que explora com seus pró­
prios recursos, uma atividade econômica, ocupando um 
ou mais empregados. 

pONTA PRôPRIA - Aquêle que exerce a atividade 
individualmente, ou com a ajuda apenas de membros 
da família, não remunerados em dinheiro. 

DIRETOR E ADMINISTRADOR - Aquêle que sendo 
empregado ou funcionário, exerce um cargo de chefia 
como gerente, chefe de secção, etc ... 

EMPREGADO - Aquêle que presta serviços, me­
diante remuneração. 

- PARA OS CHEFES NASCIDOS NO JAPÃO. 
Os itens 20, 21, 22, 23, 24, 25 e 26, só devem ser 

respondidos pelos chefes de familia, nascldos no Japão. 
Assim, para todos os outros que nasceram fora do 
Japão, usar nesses itens, uma linha t ransversal. 
2'0 - PARTE DO JAPAO DE ORIGEM. 

Escrever de que parte do Japão veio o recenseado, 
isto é, de que KEN-JIN é o recenseado, ou quando o 
recenseado não souber de que KEN-JIN é, consignar o 
HONSEKITI (domicílio familiar de origem). 

Os antigos territórios tais como: COR1!.1IA, ILHAS 
SAKALINAS, FORMOSA, etc. . . devem também ser es­
pecificados nos casos daqueles que procedem de tais 
territórios. 
21 - OCUPAÇAO NO JAPAO (o que fazia). 

Marcar com o sinal X, o espaço ao qual corres­
ponde a última ocupação principal que o recenseado 
tinha no Japão. Ver instruções: 14, B III. 
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a) Aquêle! ~ foram Ml!tnalados no espaço 1 -
AGRICULTOR, devem responder aos itens 22 e 
23 e riscar um traço horizontal nos itens 24. 
25 e 26. 

b l Aquêles que foram assinalados no espaço 2 -
NAO AGRICULTOR, devem traçar uma linha 
transversal nos itens 22 e 23 e responder aos 
itens 24, 25 e ;:.;, 

cl Os recenseados que eram agricultores e não agri­
cultores, ao mesmo tempo, tendo sido assinala­
dos no espaço 3 - devem responder aos itens 
22 e 23 correspondentes à sua atividade agrícola 
e também aos itens 24, 25 e 26, correspondentes 
à sua atividade não agricola. 

d) Nos casos em que o recenseado era DOMESTICA, 
ESTUDANTE ou MENOR, no Japão, não há ne­
cessidade de responder aos itens 22, 23, 24, 25 e 
26, usando-se para êsses Itens, um traço trans­
versal. 

22 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE AGRÍCOLA 
- PRINCIPAL CULTURA. 

Assinalar qual o tipo principal de cultura a que o 
recenseado se dedicava no Japão: SUIDEN, HATASSA­
KU, RAKUNO, SOSSAI, KAJU ou outras culturas não 
especificadas. 

OBSERVAÇAO: 

SUIDEN - Cultura de arroz com irrigação. 
HATASSAKU - Cultura de cereais sem irrigação. 
RAKUNO - Criação de gado leiteiro. 
SOSSAI - Horticultura (geralmente, na zona subur­

bana). 
KAJU - Horticultura. 
OUTRAS - Culturas que não correspondem à clas­

sHicação ~cima. 
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23 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE AGRtCOLA 
- POSIÇAO NA OCUPAÇÃO. 

Assinalar qual era a sua posição dentro de agricul­
tura, isto é, se era JINUSHI, JISSAKU, etc ... 

OBSERVAÇÃO: 

JINUSHI - Aquêle que arrenda para outros, mais 
de 90% das terras que possue. 

JISSAKU - Quando mais de 90% das terras que 
cultiva, são próprias. 

JISSAKU-KEN-KOSSAKU - Quando de 10 a 90 % 
das terras que cultiva, são próprias. 

KOSSAKU - Quando menos de 10% das terras que 
cultiva são próprias. 

SHIYONIM - Empregado remunerado. 

KAZOKU - RODO (membro da familia) - Aquêle 
que ajuda o chefe ou outra pessoa da família, sem re­
ceber remuneração, em dinheiro. 

24 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE NÃO AGRÍ­
COLA - OCUPAÇAO (o que fazia). 

Ver instruções: 17, B III. 

25 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE NÃO AGRÍ­
COLA - ONDE TRABALHAVA. 

Ver instruções: 18, B III. 

26 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE NÃO AGRÍ­
COLA - POSIÇAO NA OCUPAÇÃO. 

Ver instruções: 19, B III. 

- PARA O PAI (QUANDO NASCIDO NO JAPAO J 
DO CHEFE. 

Os itens 27, 28, 29, 30, 31 e 32 devem ser respon­
didos apenas pelos chefes de família cujos pais nasce­
ram no Japão; para os recenseados cujos pais não nas­
ceram no Japão, traçar nêsses itens, uma linha trans­
versal 
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27 - OCUPAÇAO NO JAPAO. 

Marcar com o sinal X, o espaço ao qual corresponde 
a ocupação principal do pai do recenseado no Japão, na 
época do embarque do recenseado. 

Para os casos em que o pai do recenseado era aposen­
tado, doente, sem ocupação, etc. . . na época do embarque 
do recenseado, deve-se perguntar qual era a sua última 
ocupação antes de se aposentar ou antes de ficar doente, 
desempregado, etc. 

Nos casos em que o recenseado não souber qual era a 
ocupação de seu pai no Japão, assinalar o espaço 5 -
"NAO SABE". 

NOTA: 

a) Se o pai do recenseado era agricultor, no Japão, 
tendo marcado o espaço 1 - deve-se preencher 28 
e 29, e riscar os itens 30, 31 e 32. 

b) Se o pai do recenseado era não agricultor, no Ja­
pão, tendo assinalado o espaço 2, deve-se riscar 
os itens 28 e 29 e responder aos itens 30, 31 e 32. 

c) Se o pai do recenseado era agricultor e não agri­
cultor ao mesmo tempo, deve-se preencher os 
itens 28, 29, 30, 31, e 32. 

d) Nos casos em que o pai do recenseado era estu­
dante ou menor ou não souber qual era a sua pro­
fissão riscar com um traço transversal, os itens 
28, 29, 30, 31 e 32. 

28 - SE EXERCIA NO JAPÃO ATI VIDADE AGRÍCO­
LA - PRINCIPAL CULTURA. 

Ver instruções: 22, B III 
29 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE NAO AGRI­

COLA - POSIÇÃO NA OCUPAÇÃO. 

Ver instruções: 23, B ID. 
31 - SE EXERCIA NO JAPÃO ATIVIDADE NAO AGR1-

COLA - ONDE TRABALHAVA. 

Ver instruções: 18, B III. 
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32 - SE EXERCIA NO JAPAO ATIVIDADE NAO AGRÍ­
COLA - POSIÇAO NA OCUPAÇAO. 

Ver instruções: 19, B III 

33 - PROPRIEDADES URBANAS 

Escrever cada um dos imóveis, considerados como 
t.ais pelas leis, que o recenseado ou membro de sua fa­
mília possue na zona urbana, isto é, onde existe o nome 
ãa rua especificando a "Espécie" (isto é, o tipo de pro­
priedade a saber: terreno, casa, data, armazém, aparta­
mento, etc . .. ) o "Estado" ou "Território" onde se loca­
lizam, a "Area" (em metros quadrados) e o "Valor" 
(valor atual em cruzeiros por exemplo: 3.000.000,00) de 
tais propriedades com suas benfeitorias. Se o recenseado 
não possuir nenhuma propriedade urbana, traçar uma 
linha transversal. 

Para os casos de propriedades em comunhão ou so­
ciedade com elementos não pertencentes à familia, serão 
consignados apenas áreas e valores correspondentes à 
parte que lhe couber. 

NOTA: 

34 - PROPRIEDADES RURAIS 

Escrever cada um dos imóveis que o recenseado 
ou membro de sua familia possue na zona rural, isto é, 
onde não há nome da rua, especificando a "Espécie" 
(isto é, matas, capoeiras, pastos, terra cultivada, pomar, 
cafezal, terra, etc.). "Estado" ou "Território" em que se 
loealizam, a "Area" (em hectares) e o "Valor" (valor 
atual em cruzeiros por exemplo: 3.000.000,00) de tais 
propriedades com suas benfeitorias. 

Se a área das propriedades rurais não fôr dada em 
hectares deve-se especificar qual é a unidade de medida 
usada; assim por exemplo: 100 alqueires paulistas. 

Se o recenseado não possuir nenhuma propriedade 
rural, traçar uma linha transversal. 

Ver: Nota do item anterior 33, 34, 35, '.!6, 37, 38, 
39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50. 
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PRODUÇAO DO ANO ANTERIOR. 

Estes itens só devem ser respondidos pelos entrevis­
tados que exercem uma atividade agricola (fazendeiros, si­
tiantes, chacareiros, arrendatários, meeiros, empreitei­
ros. colonos, aviados) 

Os camaradas, enfim os trabalhadores rurais assa­
lariados que não tenham produção própria não devem 
responder a êste item usando-se para êstes um traço 
transversal. Nos casos em que o recenseado for meeiro 
ou colono deve-se especificar a produção que lhe cou­
ber e não aquela que couber ao proprietário ou fazen­
deiro. 

Registrar a quantidade de café em côco, algodão, ar­
roz em casca, amendoim, óleo de hortelã, etc ... , produ­
zidos de 1 de janeiro a 31 de dezembro de 1957 pelo re­
censeado, na coluna "quantidade", e nos itens correspon­
dentes aos produtos a que se refere; devem ser usadas as 
unidades de medida indicadas dentro dos parênteses. Por 
exemplo: a produção de café é medida em sacas, o algo­
dão em arrobas, a banana em cachos, o chá em qui­
lo etc ... Assim, se o recenseado produziu "café", escrever 
no item 35, correspondente a "café" a quantidade em sa­
cas produzida por êle. Ex.: 1.000 sacas. 
- PARA OS MEMBROS DA FAM1LIA RESIDENTES 

(presentes ou ausentes). 
O quadro correspondente a "MEMBROS DA FAM1-

LIA", é reservado a todos os membros da família com 
exceção do chefe. Quando o número de membros da 
familia ultrapassar de 12, deve-se usar um outro boletim 
que anexará ao primeiro com cola ou afinete; neste se­
gundo boletim se preencherá apenas o quadro correspon­
dente a "MEMBROS DA FAMILIA" e também os itens 
do cabeçalho, a saber: "UNIDADE DA FEDERAÇAO", 
"MUNICIPIO e LOCALIZAÇAO". 

OBSERVAÇAO: 

São considerados "MEMBROS DA FAM1LIA" os côn­
juges marido e espôsa, filhos, pais e os parentes (tios, 
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sobrinhos, cunhados, primos, filhos adotivos ou de cria­
ção, os KOSSEI-KAZOKU, isto é, elementos que para 
efeito da imigração, faziam parte da família, embora 
não fôssem realmente parentes, etc.), que vivem na 
mesma casa e sob a mesma economia familiar. 
NOTA: 

Os parentes, acima mencionados, são aquêles que 
não têm familia no Brasil. 

Exluem-se, portanto, os empregados, os criados, os 
pensionistas e os parentes e amigos que se encontram 
p1·esentes, temporàriamente, no domicilio a saber; 

a) Os solteiros que tenham família no Brasil, serão 
recenseados em suas respectivas famílias como 
moradores ausentes conforme se explicará abaixo 

b) As demais pessoas como por exemplo os solteiros 
que não tenham familia no Brasil, os casais de 
pensionistas ou empregados serão recenseados em 
outro boletim de familia. 

Incluem-se, no entanto: 
Os que se encontram em hospitais, penitenciárias, 

asilo, viagem, etc. 
NOTA: 

a) Nos casos em que os casais por motivo de tra­
balho, estudo dos filhos ou por outros motivos 
quaisquer, morem separadamente, todos os mem­
bros da família serão recenseados no domílio 
do chefe da familia. 

b) Se, porém, esta separação fôr definitiva, o ma­
rido e a espôsa devem ser recenseados em bole­
tins separados, em suas respectivas casas; os 
seus filhos serão recenseados juntamente com o 
cônjuge com o qual moram. Quando os filhos 
solteiros não moram com nenhum dos cônjuges, 
deverão ser recenseados com o pai. 

c) No caso de pessoas que não têm residência fixa 
e vivem em casa de parentes, transferindo-se 
de uma família para outra (como por exemplo, 
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um pai idoso que vive algum tempo em casa 
de um filho, depois, vai à. casa de um outro 
filho, e assim por diante). Essas pessoas devem 
ser recenseadas na familia onde se encontrar 
na data marcada para o recenseamento <isto é. 
18 de junho). 

- NOME E PRENOME: 

Ver instruções: 1, B m. 
- RELAÇAO COM O CHEFE DA FAM1LIA: 

Especificar a relação de parentesco do membro que 
está sendo caracterizado com o chefe da familia, usan­
do-se as seguintes denominações: espõsa, filha, avô, neto, 
nora, kossei-kazoku, etc ... 
-- SEXO: 

Escrever o número 1, se o recenseado fôr homem 
e o número 2, se fôr mulher. 
- IDADE: 

Ver instruções: 3, B. III. 

- NACIONALIDADE: 

Escrever os números 1, 2, 3, 4, conforme o caso, 
levando em consideração as instruções já dadas: 4, B IlI. 
- GERAÇÕES: 

Escrever os números 1, 2, 3 ou 4, levando em con­
sideração as instruções: 5, B m. 
- ESTADO CONJUGAL 

Ver instruções: 6, B III. Escrever os números 1, 2, 
3, 4, conforme o caso. 
- IDADE QUANDO CASOU: 

Ver instruções: 7, B m. 
- RELIGIAO: 

Escrever a religião ou religiões professadas. Para 
os menores de 7 anos, usar um traço transversal. 

Ver instruções: 9, B m. 
- GRAU DE INSTRUÇAO: 

Escrever os números 1, 2, etc... conforme o caso. 
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Para os menores de 7 anos, traçar uma linha transversal. 
Ver instruções: 10, B ill. 

- LOCALZZAÇAO DA ESCOLA FREQUENTADA: 
Escrever os números 1, 2, etc ... conforme o caso. 

Para os menores de 7 anos, usar um traço transversal. 
Ver instruções: 11, B III. 

-- E' ELEITOR? 
Escrever os números 1 ou 2 conforme o caso. Ver 

instruções: 12, B ill. 
-- OCUPAÇAO ATUAL: 

Escrever os números 1, 2, etc... conforme o caso. 

OBSERVAÇAO: 
a) Agricultor - marcar o número 1, sómente para 

aquêles que trabalham realmente na lavoura. 
Excluem-se por ex.: as donas de casa que se 
dedicam aos afazeres domésticos, sem trabalhar 
na lavoura; estas devem então ser assinaladas 
com o número 4. 

b) Menor - considera-se "menor", todo aquêle que 
tem menos de 7 anos. 

e) Sem ocupação - para. aquêles que tendo mais 
de 7 anos, não frequentam a escola, nem se 
dedicam a afazeres domésticos ou outra ocupa­
ção qualquer; nestes casos, marcar o número 5. 

NOTA: 
Para aquêles que foram assinalados com os números 

1, 4 e 5, respectivamente, agricultor, doméstica, estudante, 
menor e sem ocupação, não preencher as colunas cor­
respondentes à "ATIVIDADE NÃO AGRfCOLA", usando 
nesses itens, um traço transversal. 
- ATIVIDADE NAO AGRÍCOLA: 

Ver instruções: 17, 18, 19, B m. 
- PARA OS MORADORES AUSENTES: 

Todos os moradores ausentes, deverão ser numerados 
em ordem, isto é, o primeiro que fôr assinalado, será 
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marcado com o número 1; o segundo com o número 2 
e assim por diante e especificar o "ESTADO", "MUNI­
ClPIO" e "SITUAÇAO" onde mora cada um dêles, no 
quadro abaixo: "PARA OS MORADORES AUSENTES". 

NOTA: 

Aquêles que se encontram fora do domicílio, por mo-· 
tivo de viagem, não devem ser considerados como mo­
radores ausentes. 

- QUADRO: PARA OS MORADORES AUSENTES: 

al NúMERO DE ORDEM DOS MORADORES 
AUSENTES 

Transcrever os números consignados na Coluna: 
PARA os MORADORES AUSENTES, acima. 

b) ESTADO, MUNICÍPIO. 

Escrever o nome do Estado ou território e do 
município onde se encontra cada morador ausente. 

c) SITUAÇÃO: 

Se o recenseado ausente morar na cidade, mar­
car com um círculo a palavra "URBANO" e s~ 

morar fora da cidade (SÍTIOS, FAZENDAS. 
CHAGARAS, etc ... ), marcar a palavra "RURAL" 

OBSERVAÇÃO: 

Entende-se por "CIDADE" o local onde houver no­
mes de rua. 
- "O CHEFE DA FAMÍLIA VEIO PARA O BRASIL 

ANTES DE 1942, COM MAIS DE 15 ANOS DE IDADE?' 

Marcar com o sinal X o espaço correspondente 
a "SIM" ou ''NAO", conforme exigir o caso. 

NOTA: 

Nos casos em que o recenseado responder "SIM'" 
no item: "O CHEFE DA FAMÍLIA VEIO PARA O BRA­
SIL ANTES DE 1942, COM MAIS DE 15 ANOS DE 
IDADE", deve-se aplicar também o Boletim de Mobilidade. 
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IV - BOLETIM DE MOBILIDADE 

A - INSTRUÇÕES GERAIS 
1 - Será novamente recenseado néste boletim, o 

chefe da familia que respondeu "SIM" ao últi­
mo item do BOLETIM DE FAMtLIA, isto é, o 
atualmente chefe da familia que veio para e: 
Brasil antes de 1942, com mais de 15 anos 
de idade. 

2 - São válidas neste boletim, as instruções tanto 
gerais como específicas dadas para o BOLE­
TIM DE FAM1LIA, salvo as instruções especi­
ficas que serão consignadas abaixo. 

B - INSTRUÇÕES ESPECÍFICAS 
1 - NOME DO RECENSEADOR. 

Escrever o nome daquele que realmente apli­
cou o boletim. 

2 - QUANDO IMIGROU PARA O BRASIL. 
Colocar o ano em que chegou ao Brasil, no 
quadro que aparece ao lado dos algarismos 19. 
Se, por exemplo, o recenseado desembarcou no 
ano de 1938, preencher da seguinte forma: 
19 CID 

3 -QUANDO NASCEU. 
Escrever no quadro, o ano em que nasceu o 
recenseado. Ex.: 1 1Y101 

4 - QUE IDADE VOCl!: TINHA QUANDO 
DESEMBARCOU. 
Proceder da seguinte maneira: subtrair do an<1 
de desembarque, o ano de nascimento do 
recenseado. 
Ex.: ano em que o recenseado desembarcou 1938 

ano em que o recenseado nasceu . . . . . 1910 

2S 
Portanto, o recenseado tinha 28 anos quando 
desembarcou no Brasil. 
Colocar êsse número no quadro correspondente. 
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5 - QUANTO TEMPO ESTA NO BRASIL. 

Escrever os anos vividos no Brasil, desde o ano 
do desembarque até o ano de 1958. No caso 
de o recenseado ter voltado ao Japão e de lú 
retornado, contar a partir do ano em que 
desembarcou pela primeira vez. 

6 - ESTADO, MUNICíPIO. 

Escrever os nomes do ESTADO ou TERRITÓ­
RIO do MUNICíPIO onde mora atualmente o 
recenseado. 

7 - ZONA. 
Não preencher. 

8 - N.0 

Não preencher. 
9 - QUANTOS MEMBROS TINHA SUÁ FAMfLIA 

NA ÉPOCA DO DESEMBARQUE. 
Escrever o número de membros de que era 
constituída a familia do recenseado, quando 
desembarcou no Brasil, incluindo-se os mem· 
bros adotados (KOSSEI KASOKU). Para aquê­
les que vieram sózlnhos, escrever: 1. 

10 - DENTRO D:E:SSES QUANTOS ACIMA DE 15 
E ABAIXO DE 50. 

Escrever: 1, se o recenseado veio sózlnho ao 
Brasil. 

11 - QUAL ERA A SUA RELAÇAO DE PARENTES­
CO COM O CHEFE DA FAMÍLIA NA ÉPOCA 
DO DESEMBARQUE. 

Marcar com um círculo, o item correspondente. 
Ex.: CHEFE DA FAM. 1.º FILHO, OUTRO FI­
LHO, FILHA, IRMAO, NETO, SOBRINHO, 
MEMBRO ADOTADO, OUTRO PARENTE. 

NOTA: 

O t,êrmo "CHEFE DA FAMíLIA'', refere-se à 
pessoa que é o chefe da familia desde a época 
do desembarque até hoje. 
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12 - QUANTAS VÊZES VOCÊ MUDOU DE LUGAR 
NO BRASIL <Não incluindo as mudanças ocor­
ridas na cidade) . 
Colocar o número de vêzes que o recenseado 
mudou, depois de ter chegado ao Brasil. 

NOTA: 
Não deverá ser considerada como mudança a 
primeira residência no Brasil. 

13 - COLUNA A: LOCALIDADE, OCUPAÇÃO, 
POSIÇAO. 
Nesta coluna serão especificadas as mudanças 
de LOCALIDADE, de OCUPAÇÃO, e de POSI­
ÇÃO na ocupação do recenseado. 
Escrever o número que corresponder a cada 
mudança. Ex.: se o recenseado mudou de 
LOCALIDADE, escrever: 1; se mudou de LO­
CALIDADE e de OCUPAÇÃO ao mesmo tempo, 
escrever: 1. 2'. 

No primeiro espaço da coluna A - traçar uma 
linha transversal. 

NOTA: 
a) O têrmo "LOCALIDADE", refere-se a mudan­

ças de residência, de uma localidade para ou­
tra, incluindo-se também as que se processam 
de uma secção para outra, dentro da mesma 
fazenda ou colônia; excluem-se as mudanças 
ocorridas dentro da mesma. cidade. 

b) O têrmo "OCUPAÇAO", refere-se a mudanças 
de ocupação. Ex.: mudança de agricultor para 
motorista de caminhão. 

c) O têrmo "POSIÇAO", refere-se a mudanças de 
posição dentro da ocupação. Ex. : mudança de 
colono para arendatário ou, nos casos de "não 
agricultor", de empregado para conta própria. 

14 - COLUNA B: ANO. 
Escrever o ANO (calendário cristão) em que o 

- 25 -



recenseado mudou de localidade ou de ocupa­
ção ou de posição na ocupação. 

15 - COLUNA C: RESIDl'i:NCIA. 

Escrever o nome do MUNICíPIO, CIDADE ou 
ESTAÇAO mais próxima e o da LINHA DE 
ESTRADA DE FERRO, quando se tratar do 
ESTADO DE SAO PAULO; em se tratando de 
outros Estados, escrever o nome do MUNICíPIO, 
CIDADE ou ESTAÇÃO mais próxima e o nome 
do ESTADO. 

Ex.: LINS - NOROESTE 
ASSAí - PARANÁ 

16 - COLUNA D: AREA. 
Escrever o número 1, se o recenseado mudou­
se para a CIDADE; e se mudou para a zona 
rural (FAZENDA, SÍTIO, CHACARA, etc.), es­
crever o número 2. 

NOTA: 
Entende-se por "cidade", o local onde hã NO­
MES DE RUA. 

17 - COLUNA E. 
Escrever o número 1, se o recenseado fôr 
AGRICULTOR; o número 2, se NAO FôR 
AGRICULTOR e o número 3, se fõr ESTU­
DANTE ou SEM OCUPAÇÃO. Se o recensea­
do fôr AGRICULTOR e NAO AGRICULTOR 
ao mesmo tempo, escrever 1 e 2. 

18 - COLUNA F: PRINCIPAL CULTURA AGRÍCOLA. 
Ver instruções: 15, B m. 

19 - COLUNA G: POSIÇAO NA AGRICULTURA. 
Escrever o número 1, se o recenseado fôr FA­
ZENDEIRO ou SITIANTE; o número 2, se fôr 
ARRENDATARIO, etc ... conforme ficou con­
ceituado em: 16, B m. 

20 - COLUNA H: OCUPAÇÃO NAO AGRÍCOLA. 
Indicar minuciosamente a ocupação do recen-
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seado. Ex.: balconista, auxiliar de escritório, 
contador, motorista de taxi, funileiro, carpin­
teiro, soldador, servente de pedreiro, dentista, 
advogado, capitão, professor secundário, etc. 
Ver instruções: 17, B III. 

21 - COLUNA 1: POSIÇ.AO NA OCUPAÇÃO NAO 
AGRíCOLA. 
Escrever o número 1, se o recenseado fôr EM­
PREGADOR; o número 2, se trabalhar por 
CONTA PRóPRIA, etc ... conforme instruções 
dadas em: 19, B m. 
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AP~NDICE 

1 - ATIVIDADE AGRíCOLA 
São incluídos na ATIVIDADE AGRfCOLA: criação 
de animais, incubação, beneficiamento de produtos 
agrícolas, floricultura, jardinagem, cultura de fun­
gos, coleta de produtos silvestres (como por exem­
plo: seringueira, "Warabi", broto de bambú, etc.1. 

2 - MEDIDA DE SUPERF1CIE 

1 HECTARE = lOOm x lOOm = 10.000m2' 

1 ALQUEIRE PAULISTA - 24.200 m2 = 2,42 hecta­
res (ha) 

1 ALQUEffiE MINEIRO = 48.400 m2 4,84 hecta-
res (ha) 

1 ARROBA = 15 kg. 
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